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Abstract
Hinduism is one of the most important religions in India. The creation of man and the 
universe forms the basis of the worldview and ideology of this religion. The concepts of 
creation of man and the world are mentioned in Hindu oldest ruling and philosophical 
texts, namely the Vedas and the Upanishads. These texts consider creation as being rooted 
in nothingness which exists like a true soul in the innermost of man and the universe. They 
consider Nirguna Brahman as nothingness and nonexistence. Hindu scholars use allegories 
such as Reflection Theory, Creation Person, and World Tree to demonstrate the relation be�
tween nothingness and nonexistence with the material and physical world. Bidel Dehlavi, 
the great poet of the eleventh century, lived in India, and has displayed the creation of man 
and the universe in his masnavis. The main question of the research is whether Bidel De�
hlavi has been influenced by Hindu concepts in showing creation of the universe.  This re�
search draws on Hindu texts such as the Vedas and the Upanishads and also great exegetists 
of the religion to investigate the concepts of creation from nothingness and nonexistence 
in Bidel’s masnavis. The undeniable similarity between creation concepts in Hinduism and 
Bidel’s poetry shows his attention to these texts. 
Keywords: Bidel Dehlavi, Nothingness, Light and Consciousness, World Tree, Creation 
Person, Reflection 
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چکیده
    د یــن هنــد و یکــی از مهم  تریــن اد یــان د ر هنــد  اســت. خلقــت و آفرینــش انســان و جهــان هســتی، 
پایــه  ی جهان  بینــی و اید ئولــوژی ایــن د یــن را تشــکیل می  د هــد . مفاهیــم خلقــت و آفرینــش انســان 
ــد ه  ــرح ش ــد ها مط ــا و اوپهنیش ــی ود اه ــا یعن ــفی آنه ــی و فلس ــون حکم ــن مت ــان د ر قد یم  تری و جه
اســت. ایــن متــون خلقــت و آفرینــش را از نیســتی و عد مــی می  د اننــد    کــه ماننــد  یــک روح حقیقــی 
د ر باطــن انســان و جهــان هســتی وجــود  د ارد . آنهــا بــه نیرگــون برهمــن عــد م و نیســتی می  گوینــد . 
فرزانــگان د یــن هنــد و بــرای رابطــه  ی عــد م و نیســتی بــا د نیــای مــاد ی و جســمانی، تمثیاتــی ماننــد  
نظریــه  ی انعــکاس، شــخص خلقــت و د رخــت واژگــون جهانــی را بــه کار می  برنــد . بیــد ل د هلــوی 
ــان  ــان و جه ــش انس ــش آفرین ــته و د ر مثنوی های ــد  می  زیس ــم د ر هن ــرن یازد ه ــزرگ ق ــاعر ب ش
هســتی را تبییــن و تفســیر کــرد ه اســت. پرســش محــوری ایــن پژوهــش آن اســت کــه آیــا بیــد ل د ر 
بیــان مســئله  ی خلقــت و آفرینــش جهــان هســتی تحــت تأثیــر مفاهیــم د یــن هنــد و بــود ه اســت؟ ایــن 
ــران  ــن مفس ــد ها و هم  چنی ــا و اوپهنیش ــه ود اه ــد و از جمل ــن هن ــون د ی ــه مت ــوع ب ــا رج ــش ب پژوه
ــد ل بررســی  ــم خلقــت و آفرینــش از عــد م و نیســتی را د ر مثنوی هــای بی ــن، مفاهی ــن د ی ــزرگ ای ب
کــرد ه اســت. شــباهت انکارناپذیــر مفاهیــم و تمثیــات خلقــت و آفرینــش د ر د یــن هنــد و و شــعر 

بیــد ل نشــانگر توجــه او بــه ایــن متــون اســت. 
ــی، شــخص  ــور و آگاهــی، د رخــت واژگــون جهان ــوی، عــد م و نیســتی، ن ــد ل د هل ــا: بی کلیدواژهه

خلقــت، انعــکاس.
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175 خلقت و آفرینش در مثنوی های بیدل ... /

1.مقدمه
مهم  تریــن منابــع فلســفی و عرفانــی د یــن هنــد و اوپه  نیشد هاســت. د ر ایــن متــون توجــه از خد ایــان 
ود ایــی بــه انســان معطــوف می  شــود . فرزانــگان اوپه  نیشــد ی بــرای تبییــن حقیقــت انســان و بحــث 
ــد . آنهــا می  گوینــد  د و  خلقــت و آفرینــش انســان و جهــان هســتی از واژۀ »برهمــن« اســتفاد ه کرد ه  ان
گونــه برهمــن د ر جهــان هســتی وجــود  د ارد ؛ نخســت، »نیرگــون برهمــن« کــه همــان عــد م و نیســتي 
و بنیــان حقیقــت انســان و جهــان هســتی اســت و د یگــر »ســگون برهمــن« کــه همیــن جهــان مــاد ی 
ــه  ــل ب ــد ، تبد ی ــد ا می  کن ــزل پی ــزّه، تن ــۀ ذات و تن ــن از مرتب ــون برهم ــی نیرگ ــت. وقت و پد ید اریس
صــور مــاد ی و جســمانی جهــان هســتی می  شــود . مبــد أ آفرینــش انســان و جهــان هســتی از نــور و 

نفــس یــا آگاهــی مطلــق عــد م و نیســتی اســت.
    نگارند گان این پژوهش د ر صد د  پاسخ به پرسش های زیر هستند :

ــا را  ــی آنه ــون عرفان ــته و مت ــا می  زیس ــان هند وه ــد ل د ر می ــه بی ــه اینک ــه ب ــا توج 1- ب
می  شــناخته، د ر بحــث خلقــت و آفرینــش جهــان هســتی از متــون فلســفی و عرفانــی د یــن 

هنــد و اســتفاد ه کــرد ه اســت؟  
ــن  ــی د ی ــون عرفان ــر مفهــوم »عــد م« د ر مت ــد ل ناظــر ب ــا مفهــوم  »عــد م« د ر شــعر بی 2- آی

هند وســت؟
3- مفاهیمــی ماننــد  نــور و آیینــه شــخص خلقــت و د رخــت واژگــون د ر میــان اشــعار بیــد ل 
بــه چشــم می  خــورد . آیــا بیــد ل ایــن مفاهیــم را بــه صــورت تمثیــل د ر بیــان مفاهیــم عرفانــی 

د یــن هنــد و بــه کار بــرد ه اســت؟ 
ــان د ر  ــه ذهــن پرســش  گر آن ــاد ی د اشــته و می  بایســت ب ــروان زی ــد ل شــاگرد ان و پی 4- بی
زمینــۀ خلقــت و آفرینــش انســان و جهــان هســتی پاســخ بد هــد ؛ او از چــه مفاهیمــی بــرای 

ایــن منظــور اســتفاد ه کــرد ه اســت؟

پیشینۀپژوهش .1-1
ــان د ر  ــگاه انس ــش و جای ــأ آفرین ــۀ »منش ــی )1393( د ر مقال ــمیه خاد م ــی و س ــه جوان    حجت  ال
شــعر بیــد ل« خلقــت و آفرینــش را از منظــر عرفــان اســامی د ر شــعر بیــد ل بررســی می  کننــد  و بــه 
ــد . ســعید  قاســمی پرشــکوه و محمــد  حســین  ــل می  پرد ازن ــف وحــد ت وجــود  و انســان کام توصی
ــی«  ــن عرب ــا اند یشــه  های اب ــد ل د هلــوی و مقایســۀ آن ب ــار بی ــۀ »عــد م د ر آث ــات )1391(  د ر مقال بی
نظریــۀ وحــد ت وجــود  ابــن عربــی د ر شــعر بیــد ل را بررســی کــرد ه و بــا جســتجوی مفاهیــم عــد م 
بــه ایــن نتیجــه رســید ه اند  کــه بیــن عــد م د ر شــعر بیــد ل و عــد م د ر آثــار ابــن عربــی شــباهت  هایی 

وجــود  د ارد .
   پژوهش  هایــی کــه تاکنــون د ر زمینــۀ خلقــت و آفرینــش د ر مثنویهــای بیــد ل صــورت گرفتــه اســت 
ناظــر بــر عرفــان  اســامی و عرفــان ابــن عربــی اســت. همان  طــور کــه می  د انیــم فهــم اشــعار بیــد ل 
بــرای فارســی زبانــان ایرانــی همچنــان مبهــم و پیچیــد ه می  نمایــد . یکــی از د لایــل آن نبــود  شــناخت 
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ــن می  زیســته اســت.  ــن د ی ــروان ای ــان پی ــد ل د ر می ــن هند وســت. بی ــم د ی ــی از مفاهی و آگاهــی کاف
ــکار و  ــا اف ــرای آشــنایی ب ــذا ب ــر اســت. ل ــا آن تعامــل د اشــته ناگزی ــد ل از جامعــه  ای کــه ب ــر بی تأثی
ــه  ی خلقــت و  ــد و د ر زمین ــن هن ــی د ی ــم عرفان ــۀ مفاهی ــد ل انجــام پژوهشــی د ر زمین اند یشــه  های بی
آفرینــش و بررســی آن د ر اشــعار بیــد ل ضــروری می  نمایــد  و طبــق بررســی های انجام شــد ه تاکنــون 

پژوهشــی د ر ایــن زمینــه انجــام نشــد ه اســت.  
نگارنــد گان ایــن پژوهــش بــا اســتفاد ه از روش اد بیــات تطبیقــی، ابتــد ا بــه مطالعــۀ متــون کهــن د یــن 
ــم  ــد ل مفاهی ــعار بی ــه اش ــوع ب ــا رج ــپس ب ــد ، س ــد ها می پرد ازن ــا و اوپه  نیش ــه ود اه ــد و ازجمل هن
ــد ه اســت. د ر  ــش از د و بخــش تشــکیل ش ــن پژوه ــد . ای ــون را بررســی می  کنن ــن مت ــا ای ــر ب متناظ
بخــش نخســت مفاهیــم عــد م و نیســتی را از متــون کهــن د یــن هنــد و ازجملــه ود اهــا و اوپه  نیشــد ها 
ــات  ــش د وم، تمثی ــد  و د ر بخ ــی می کنن ــد ل بررس ــای بی ــا را د ر مثنوی ه ــت آورد ه و آنه ــه د س ب
خلقــت و آفرینــش را -کــه د ر ایــن د یــن بــه کار رفتــه اســت- د ر مثنوی هــای بیــد ل بیــان می  کننــد .

  
خلقتازعدمونیستی یانیرگونبرهمن .2

ــگ ود ا  ــرود ه  های ری ــی از س ــان سانســکریت اســت. یک ــه زب ــد و ب ــون هن ــن مت ــگ ود ا قد یم  تری ری
ــن ســرود   ــی »ســرود  خلقــت و آفرینــش« اســت. ای ــه معن »ناســه  د یه   ســوکته« )Nasadiya Sukta( ب
ــه  ــار جمل ــت. چه ــگ ود اس ــه  یMandala( 1( ری ــن مَند لَ ــرود  از د همی ــن س ــت و نهمی ــد  و بیس ص
ــد . ناســه  د یه  ــزارش مي کن ــش گ ــت و آفرین ــورد  خلق ــاد ی را د ر م ــن ســرود  مباحــث زی نخســت ای
ســوکته بــا ایــن جملــه شــروع می  شــود : »پــس نــه هســتی بــود  و نــه نیســتی...کیهان چــرا و از طریــق 
ــن ســرود  حکیمــان  ــد ؟«Rigveda, 10,  29(2(. د ر ای ــه وجــود  آم ــه ب ــا لحــن متفکران چــه کســانی ب
ــت  ــن اس ــز ممک ــان نی ــه خد ای ــد  ک ــه می  گیرن ــه نتیج ــد ، بلک ــه آن نمی  د هن ــی ب ــخ قطع ــچ پاس هی

ــد : ــخ می  د ه ــه پاس ــد ی این گون ــرود  بع ــا د ر س ــد ، ام ند انن
»د ر آغاز نه هستی بود  و نه نیستی، نه هوا و نه آسمان فراسوی آن

چه چیز همه را پوشاند ه بود ؟ و همه د ر کجا آرمید ه بود ند ؟
د ر گرد ابی ژرف؟

د ر آغاز نه مرگ بود  و نه بی  مرگی و نه د گر گونی شب و روز
.)Rigveda: 10: 129( » د ر آغاز تاریکی نهفته د ر تاریکی به وجود  آمد

ــه نیســتی شــروع می  شــود . د ر آنجــا شــب و  ــه هســتی و ن ــا مفهــوم متناقــض ن        ایــن ســرود  ب
ــن  ــان ای ــت. د ر پای ــود ه اس ــان ب ــی پنه ــک تاریک ــط ی ــته، فق ــود  ند اش ــی وج ــرگ و زند گ روز و م
ــه  ــد م ب ــتی از ع ــان هس ــد : جه ــرد  و می  گوی ــام می ب ــد م« ن ــوان »ع ــا عن ــی ب ــن تاریک ــرود ه از ای س
وجــود  آمــد ه اســت. حکیمانــی کــه بــا نیــروی قلبــی بــه جســتجوی حقیقــت می  شــتابند ، می  تواننــد  
ــه جســتجو  ــی خــود  ب ــا فکــر قلب ــه ب ــان ک ــد . »حکیم ــد م را د ریابن ــان هســتی و ع ــن جه ــد  بی پیون
ــون،  ــن مت ــاس ای ــر اس ــد « )Ibid(. ب ــف کرد ن ــد م کش ــود  را د ر ع ــاوند ی موج ــد ، خویش پرد اختن
عــد م بــه معنــی نیســتی مطلــق نیســت، بلکــه بــه معنــی »هســتی مطلقــی« اســت کــه تمــام امکانــات 



177 خلقت و آفرینش در مثنوی های بیدل ... /

ــود  د ارد . ــوه د ر آن وج ــورت بالق ــش به ص آفرین
     مفاهیــم عــد م و نیســتی کــه د ر ود اهــا آمــد ه، به صــورت د و بحــث »برهمــن« و »آتمــن« 
ــان و  ــش انس ــت و آفرین ــی خلق ــد ی چگونگ ــان اوپه  نیش ــود . حکیم ــرح می  ش ــد ها مط د ر اوپه  نیش
ــر اســاس آن توضیــح می  د هنــد . مفاهیــم خلقــت و آفرینــش را از چهــار منظــر می  تــوان  جهــان را ب
ــد  از: 1- برهمــن 2- آتمــن 3- انســان 4-صفــات عــد م  د ر اوپه  نیشــد ها بررســی کــرد  کــه عبارت ان

و نیســتی.
1-2.برهمن

     برهمــن از ریشــۀ )brh( بــه معنــی »متــورم کــرد ن«، »گســترش د اد ن«، »رشــد  کــرد ن« و »بــزرگ« 
ــد ه.  ــتفاد ه   ش ــن3 اس ــی از واژه  ی برهم ــت غای ــه حقیق ــاره ب ــرای اش ــد ها ب ــت. د ر اوپه  نیش ــد ه اس آم
ــر از  ــان و فرات ــر »د ر می ــت تغییرناپذی ــوان واقعی ــد ی آن را به عن ــند ۀ هن ــق و نویس ــد ا4 محق پولیگالان
جهــان« بیــان می  کنــد  )Puligalanda, 1997: 222(. برهمــن بــه معنــی »واقعیــت متعالــی و د رونــی« و 
»روح عالــی کیهانــی« د ر هند وئیســم اســت و د ر فلســفۀ هنــد و به ویــژه د ر مکاتــب »ود انتــه« مفهــوم 

محــوری د ارد . 
ــاد ی  ــی و غیرم ــر کیهان ــن غی ــت:1- برهم ــه اس ــخن رفت ــن س ــه برهم ــد ها از د و گون    د ر اوپه  نیش
2-برهمــن کیهانــی یــا مــاد ی و جســمانی. د ر بریهد ارنیــکه اوپه نیشــد  آمــد ه اســت: »بــه تحقیــق د و 
صــورت برهمــا هســت متشــکل مــاد ی و متشــکل غیرمــاد ی، فانــی و غیــر فانــی، ســاکن و متحــرک، 
بالفعــل یــا مــاوراء )ایــن ســویی یــا آن ســویی(« )Brahdaranyaka Upanishad. 3,2,2(. بــه ایــن د و 

گونــه برهمــن »نیرگــون برهمــن« و »ســگون برهمــن« می  گوینــد .
Nirgu�  (      حکیمــان اوپه  نیشــد ی تاریکــی مطلــق یــا همــان »عــد م و نیســتی« را »نیرگــون برهمــن«
ــد .  ــی می  آی ــۀ خنث ــه صیغ ــن ب ــون برهم ــرش، نیرگ ــن نگ ــاس ای ــر اس ــد . ب na Brahman( می  گوین
ــن  ــن برهم ــت. ای ــز اس ــد ۀ همه چی ــع و د ربرگیرن ــاً جام ــه ماهیت ــت ک ــی اس ــر کیهان ــی غی آن اصل
ــرش د ر  ــوع نگ ــن ن ــف از ای ــن توصی ــرد . بهتری ــود  نمی  گی ــه خ ــی را ب ــف اد راک ــه توصی هیچ  گون
ــود ن برهمــن  ــه ب ــن اوپه  نیشــد  پــس از توصیــف رمزگون شوتاشــوتره اوپه  نیشــد 5 آمــد ه اســت. د ر ای
آن را موجــب جهــان و هســت کننــد ۀ آن می  د انــد . د ر آنجــا آمــد ه اســت: »او از هــر لطیفــی لطیف  تــر 
ــم اســت. همــۀ صورت هــای مختلــف  ــد ۀ همــۀ عال ــم می  باشــد . پید اکنن ــان همــۀ عال اســت و د ر می
صــورت اوســت. و آن تمــام عالــم را احاطــه کــرد ه اســت. آن عیــن ســرور و آرام و بــزرگ اســت« 

)Shvetashvatara Up. 5(. او یگانــه وجــود  راســتین و منشــأ همــه  ی هســتی اســت. 
2-2.آتمن

ــه جوهــر »خــود «  ــد ه اســت کــه ب      آتمــن )Atman( از واژۀ سانســکریت )Ahammboittaed( آم
ــه  ــم ب ــن د ر هند وئیس ــود  )King, 1955: 64(. آتم ــه می  ش ــز ترجم ــی روح نی ــه معن ــاره د ارد  و ب اش
جوهــرۀ موجــود ات و انســان ها اشــاره د ارد  کــه بــا حقیقــت غایــی یــا برهمــن یکــی اســت. آتمــن 
ذاتــاً پــاک و الهــی اســت، پــس هــر انســانی ذاتــاً الهــی اســت و وظیفــۀ انســان د ر زند گــی کشــف 
آتمــن د رون خــود  اســت کــه به صــورت روح د ر جســم انســان و جهــان هســتی وجــود  د ارد . د ر طــول 
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ــد .  ــری نمی  کن ــت و تغیی ــت اس ــن روح ثاب ــد ، ای ــر می  کن ــم تغیی ــه جس ــی ک ــف زند گ د وران مختل
ــد .  ــی انســان را تشــکیل می  د ه ــن روح شــخصیت واقع ای

3-2.انساندراوپهنیشدها
ــت و  ــان د ر خلق ــوم از انس ــن مفه ــت. ای ــان خد اس ــان هم ــی انس ــود  د رون ــد ها خ      د ر اوپه  نیش
آفرینــش جهــان هســتی نقــش بســزایی د ارد . بــر ایــن اســاس حقیقــت انســان همــان عــد م و نیســتی یا 
نیرگــون برهمــن اســت. عــد م و نیســتی به صــورت روح حقیقــی یــا آتمــن د ر د رون و باطــن انســان 
اســت. راد هــا کریشــنان فیلســوف برجســتۀ هنــد ی د ر قــرن بیســتم می  گویــد : »آتمــن نخســتین بــار 
.)Radhakrishnan,1991:151( »د ر ریــگ ود ا بــه معنــی »نفــس« و »جوهــر انســان« بــه کار رفتــه اســت

4-2.ویژگیهایعدمونیستی
    عــد م و نیســتی حقیقــت انســان و جهــان هســتی را تشــکیل می  د هــد . عــد م و نیســتی ویژگی  هایــی 
ــا  ــن ویژگی  ه ــان هســتی وجــود  د ارد . ای ــه د ر جســم انســان و د ر تمــام اجــزا و عناصــر جه د ارد  ک

نــور و آگاهــی هســتند .
   ذات برهمــن نــور اســت. نــوری برتــر از هــر نــوري. ذات د رخشــانی کــه د ر پــس خورشــید  بــه 
ــند ه«  ــود  د رخش ــن »خ ــود . برهم ــتی می  ش ــان هس ــات جه ــبب حی ــد  و س ــا می بخش ــور و گرم آن ن
ــرگ  ــو و بی  م ــگ و ب ــد ون رن ــن ســبب بی  شــکل و صــورت و ب ــه همی ــی« اســت. ب و »خــود  نوران
ــد   ــه اوپه  نیش ــند . د ر بریهد ارنیک ــس از آن می  د رخش ــر پ ــای د یگ ــۀ چیزه ــد  هم ــت. او می  د رخش اس

آمــد ه اســت: 
ــتایش  ــی س ــر فان ــات غی ــوار و حی ــوان نورالان ــان او را به عن ــه خد ای ــت ک ــی اس ــن کس برهم
ــاکن  ــان س ــور د ر د رون انس ــورت ن ــد « )Upanishad, 4. 4. 16 .)Brihadaranyaka او به ص می  کنن
ــن آســمان  ــر از ای ــوری اســت کــه بلند ت ــه اوپه  نیشــد  آمــد ه اســت: »برهمــن ن اســت. د ر چاند وگی
و مــاورای آن اســت، و د ر بلند تریــن عوالــم کــه بلند تــر از آن نباشــد  قــرار د ارد . بــه راســتی همــان 

.)dahsinapU aygudnahC،3 ،31 ،7( ــت ــن آد میس ــا د ر باط ــه همین ج ــت ک ــور اس ن
 آتمــن )روح حقیقــی( د رون انســان بــه شــکل نــور اســت. بالاتریــن ســعاد ت انســان ایــن اســت کــه 

پــس از مــرگ بــه ذات آن نــور برســد .
    عــد م و نیســتی بــه وجــود  خــود  آگاه اســت. )Cit( کلمــه  ای سانســکریت اســت و بــه معنــی آگاهــی 
 Drasta( یــا آگاهــی بــه معنــی د رَشــتهَ یــا بینــا Cit و شــعور محــض آمــد ه اســت. د ر اوپه  نیشــد ها از
ــاره  ــص« اش ــی خال ــا »آگاه ــاهد « ی ــه »ش ــن ساکشــی )Saksi( ب ــاد  می  شــود ؛ هم  چنی or the seer( ی
ــا تحــت  ــان را شــاهد  اســت؛ ام ــه جه ــی ک ــد : »منظــور از ساکشــی آگاه ــگا ناتاند ا6می  گوی د ارد . ران
ــار و  ــکار، گفت ــام اف ــاهد  تم ــی، ش ــرد « )Ranganathanda, 1991, 86�87(. آگاه ــرار نمی  گی ــر ق تأثی
ــر جهــان هســتی اســت. آگاهــی خالــص د ر بنیاد ی  تریــن مفهومــش  اعمــال مــا و هم  چنیــن ناظــر ب
ــد   ــز نمی  توان ــی اســت. هرگ ــاب، خــود  نوران ــی ن ــد ه اســت. آگاه ــم آم ــا« ه ــه توان ــی »هم ــه معن ب
خــود  مــورد  مشــاهد ه باشــد . همیشــه ناظــر اســت. شــنکره د ر توصیــف برهمــن گفتــه اســت: »مــن 
غیــر از نــام و صــورت و عمــل هســتم. طبیعــت مــن همیشــه آزاد  اســت. مــن خــود م هســتم، برهمــن 
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ــن  ــه ای ــه« )Samkara, 11, 7(. ب ــر د وگان ــه غی ــتم، همیش ــص هس ــی خال ــن آگاه ــرط. م بی قید وش
ــد . ــاب »عقــل کل« می  گوین شــعور و آگاهــی ن

ــود   ــه وج ــبت ب ــد ا نس ــن(، ابت ــون برهم ــتی )نیرگ ــد م و نیس ــد ها ع ــم اوپه  نیش ــاس مفاهی ــر اس    ب
خــود ش آگاهــی د ارد ، ســپس بــرای شــناخت خــود  تصویــر جهــان را د ر عالــم فکــر و خیــال ترســیم 
می  کنــد ؛ بنابرایــن اولیــن چیــزی کــه از غیــب ظهــور پیــد ا می  کنــد ، عقــل و آگاهــی مطلــق اســت. 
عــد م به وســیلۀ عقــل و آگاهــی توانســت جهــان هســتی را بیافرینــد . شــنکره7 می  گویــد : »او بــا عقــل 
تصــور شــد «)Ibid: 10. 5(. د ر جــای د یگــر هــم می  گویــد : »خــود  یــا نفــس انســان از سرشــت شــعور 
 .)Ibid: 11. 5( » و آگاهــی نــاب اســت. بنابرایــن خــود  را د ر ماهیــت شــعور نــاب متجلــی می  ســازد

جهــان »آگاهــی« اســت و ایــن آگاهــی، برهمــن اســت.
5-2.انگیزۀخلقتوآفرینش

ــی  ــه د ر آن تاریک ــت ک ــد ه اس ــگ ود ا آم ــد  2 ری ــوکته( د ر بن ــه  د یه س ــش )ناس ــرود  آفرین      د ر س
محــض و عــد م، تنفــس بــد ون خلــق طبیعــت وجــود  د اشــته اســت. د ر آن زمــان هیــچ نشــانه  ای از 

ــد ارد . ــود  ن ــب و روز وج ــش ش ــرگ و پید ای م
»د ر آن زمان نه مرگ وجود  د اشت و نه جاود انگی.

هیچ نشانه  ای از شب و روز وجود  ند ارد .
آن یکی بد ون باد  به انگیزۀ خود  نفس کشید .

غیر از آن چیزی فراتر از آن وجود  ند ارد .«
د ر بنــد  3 بــه »تاَپـَـاس« )Tapas( یــا »گرمــا و حــرارت« اشــاره شــد ه کــه به وســیلۀ آن وجــود  آشــکار 

می  شــود .
تاریکی د ر ابتد ا وجود  د اشت.

با تاریکی پنهان بد ون عائم متمایز، این همه آب بود .
آن چیزی که با خلأ پوشاند ه شد . 

آن یکی با نیروی گرما )تاَپاَس( به وجود  آمد .
د ر بند 4 از کامه »kama« )میل و هوس( به عنوان بذر فکر و اند یشه نام می  برد .

.)Rigveda: 10:129( » پد ید ار شد  که بذر اند یشه بود )د ر آغاز د ر او کامه )میل و خواهش«
د ر اد امۀ بند  د هم سرود  129 از کامه )میل و هوس( به عنوان بذر اولیه روح نام برد ه شد ه:

»پس از آن میل و هوس د ر آغاز ظهور کرد . میل )کامه( بذر و جوانه اولیه روح«
      فیلســوفان هنــد ی تفاســیر زیــاد ی را از ایــن ســرود ه   ارائــه د اد ه  انــد . ونــد ی د ونیگــر8 هند شــناس 
ــا  ــاه اســت، ام ــی کوت ــن ســرود  اگرچــه ازنظــر زبان ــد : »ای ــن ســرود  می  گوی ــورد  ای ــی د ر م آمریکای
ازنظــر مفهومــی بســیار تحریک کننــد ه اســت و د رواقــع صد هــا تفســیر پیچیــد ه را د ر میــان الهی د انــان 

 .)Wendy Doniger, 1981, p25( »هنــد ی و د انشــمند ان غربــی برانگیختــه اســت
      مطابــق ایــن ســرود ه  ها د ر ابتــد ا فقــط نیســتی محــض بــود . هســتی و حتــی مــرگ و بی  مرگــی 
و شــب و روزی وجــود  ند اشــت. آن یگانــۀ مطلــق بــا نیــروی د رونــی خــود ش به آرامــی نفَــس زد . 
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ــا نیــروی گرمــای د رون گســترش یافــت و میــل و خواهــش و فکــر و اند یشــه د ر او شــکل  پــس ب
گرفــت.

ــد . د ر  ــای د رون« تفســیر کرد ه ان ــه »حــرارت و گرم ــد  ســوم اســت ب ــه د ر بن ــاس« را ک      واژۀ »تاپ
ــت.  ــد ه اس ــید ن« آم ــا د اد ن« و »د رخش ــرد ن«، »گرم ــرم ک ــای »گ ــه معن ــکریت ب ــارف سانس د ایرة  المع
ــی د ارد . د ر  ــش اساس ــم، نق ــش هند وئیس ــد ای آت ــاس« د ر خ )Monier Wiliam, 1899, Tapas(  »تاپ
ــن  ــن اســت. ای ــر روی زمی ــع خلقــت و زند گــی ب ــای د رون خورشــید ، منب ــور و گرم اوپه  نیشــد ها ن
واژه بــه معنــی واقعــی کلمــه بــه »تولید شــد ه از گرمــا« اشــاره د ارد . اولیــن بحث هــا د ر مــورد  تاپــاس 
د ر ود اهــا آمــد ه اســت. »تاپــاس از ریشــۀ »تــب« بــه گرمــای لازم بــرای تولیــد  بیولوژیکــی مربــوط 
می  شــود . منشــأ مفهومــی آن د ر انتظــار طبیعــی، گرمــای مــاد ری و تولــد  جســمانی اســت کــه توســط 
ــروری  ــد  ض ــرای تول ــه ب ــد ی ک ــود . فرآین ــه می  ش ــش ارائ ــر روی تخم  های ــرغ ب ــد  م ــی مانن پرند گان
اســت« )Walter O Kalbear Veda, 1976, vol 15, 343�358(.9 د ر فرهنگ نامــه   سانســکریت ایــن 
واژه   هم  چنیــن بــرای بیــان مفاهیــم معنــوی ماننــد  »مراقبــه« بــه کار مــی  رود  کــه از طریــق »گرمــا یــا 
ــد ه  ــز آم ــه« نی ــد ن« و »توب ــرگ ب ــج کشــید ن«، »م ــی »رن ــه معن ــود  و ب حــرارات د رون« ایجــاد  می  ش

 10.)Monier Williams, 1872, 363( ــت اس
     »کامــه« )Kama( د ر بنــد  4 هــم واژه  ای سانســکریت اســت کــه تفاســیر زیــاد ی بــر آن نوشــته  اند . د ر 
اد بیــات معاصــر هنــد ، کامــه معمــولاً بــه »لــذت نفســانی« و »میــل جنســی« اشــاره د ارد . ایــن اصطــاح 
ــر،  ــل هن ــناختی از قبی ــذت زیبایی ش ــی و ل ــه  ی عاطف ــی، جاذب ــذت جنس ــه ل ــه هرگون ــن ب هم  چنی
 11.)Kate Morrise, 2011, p124( . رقــص، موســیقی، نقاشــی و مجسمه  ســازی و طبیعــت اشــاره د ارد
ــارف  ــد  د ر دایرۀالمع ــان لوچتفل ــد . ج ــی کرد ه ان ــم معن ــوس« ه ــل« و »ه ــی آن را »آرزو« و »می بعض
ــه اغلــب  ــد  ک ــح می  د هــد  و خاطــر نشــان می  کن ــل« توضی ــوان »می ــه را به عن مصــور هند وئیســم کام
ــوع  ــر ن ــامل ه ــتان ش ــد  باس ــات هن ــا د ر اد بی ــاره د ارد ؛ ام ــر اش ــات معاص ــی د ر اد بی ــل جنس ــه می ب
جاذبــه و لذتــی اســت کــه از هنرهــا ناشــی می  شــود . )Lochtefeld: 2002: 340(.12  پاتــر نویســند ه و 

ــد :  ــد . او می  گوی ــف می  کن ــای عشــق توصی ــه معن ــه« را ب ــز »کام ــی نی ــناس آمریکای هند ش
د ختــر بچــه  ای کــه خــرس عروســکی خــود  را بــا لبخنــد  د ر آغــوش می  گیــرد ، ماننــد  د و عاشــق د ر 
ــه می  کننــد . د ر ایــن تجربیــات فــرد ، معشــوق را به عنــوان بخشــی از  آغــوش هــم »کامــه« را تجرب
ــر و  ــر، کامل  ت ــه کامل  ت ــا آن تجرب ــاط و نزد یکــی ب ــد . ارتب ــد  می  د هــد  و شناســایی می  کن خــود  پیون

 .)potter: 2002: 1�29( ــه اســت ــد ی کام ــد گاه هن ــن د ر د ی ــر می  شــود . ای کامل  ت
    واژگان »تاپــاس« و »کامــه«  یعنــی »حــرارات و گرمــای د رون« و »عشــق، زیبایــی و آرزو« چگونگــی 
و علــت خلقــت و آفرینــش را نشــان می  د هــد ؛ به طورکلــی گرمــا و حرارتــی کــه د ر آن تاریکــی د ر 
تاریکــی بــه وجــود  آمــد ، باعــث شــد  بــه خــود  بیند یشــد  و نفَــس بکشــد . میــل و خواهــش، یــا عشــق 
و آرزو و تمایــل بــه لــذت بــرد ن از زیبایی هــا باعــث شــد  بــذر فکــر و اند یشــه شــکوفا شــود . عــد م 
ــت.  ــود  پرد اخ ــال د ر ذات خ ــر و خی ــه فک ــد  و ب ــود  ش ــای خ ــن و زیبایی ه ــق حُس ــتی عاش و نیس
عشــق بــه حُســن و زیبایــی و لــذت بــرد ن از آن، باعــث شــد  د ر فکــر و ذهــن خــود  جهــان مــاد ی و 
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جســمانی را ماننــد  آیینــه  ای خلــق کنــد  و د ر آن آیینــه صفــات و معانــی ذات خــود  را ببینــد . د ر جهــان 
هســتی هــر یــک از اجســام مــاد ی و جســمانی نشــان  د هند ه  ی یکــی از صفــات و معانــی ذات اوســت.

3.بررسیمفاهیمعدمونیستییانیرگونبرهمندرمثنویهایبیدل
1-3.عدمونیستیحقیقتانسانوجهانهستی

ــد  و ایــن حقیقــت را بارهــا د ر      بیــد ل حقیقــت انســان و جهــان هســتی را عــد م و نیســتی می  د ان
مثنوی هایــش تکــرار می  کنــد . به عنوان مثــال او می  گویــد :

به غیر از عد م د ستگاه نمود ند ارد  فضای جهان وجود                     
)بید ل: 1389: ج3: 763(

او د ر شعر زیر عد م را د ر انسان و جهان هستی توضیح می  د هد .
ــد م اســتهــر چــه د ر انجمــن زیــر و بــم اســت            ــم نغمــۀ ســاز ع ــک قل ی

)25 )همــان:                   
بید ل حقیقت عد م و نیستی را د ر مثنوی هایش بارها تکرار می  کند  او می  گوید :

ــم ــان می  کن ــرر بیــ ــت مکــــ حقیق
ــت؟ ــالات چیس ــل مقــ ــد  اص بفهمیـ
ــات هســتی صــد ا شــاهد  اســت                                                          د ر اثب

نهــان تا نمـــــاند  عیـــــان می  کنـــم
عــد م می  خروشــد  محالات چیســت؟
عد م جلوه د ارد  خد ا شــــاهد  اســت
                      )همــان: 805(

بید ل د ر توصیف عد م و نیستی د ر عالم تنزه می  گوید :
خــوش آن د م کــه د ر بزمگاه قـــد م  
ــات      ــۀ حاد ثـ ــزّه ز اند یشـــ منـــ
نــه صهباش نــام و نه رنگش نشــان                             

میــی بــود  بی  نشــئۀ کیــف و کــم
ــات ــار صفـــ ــرا ز د ود  و غب مب
ــان ــان نهـ ــف و نهـ ــف لطی لطی
                 )همــان: 593(

2-3.انساندرمثنویهایبیدل
ــا خلقــت  ــد ل حقیقــت د رون انســان عــد م و نیســتی اســت. عــد م و نیســتی ب      د ر مثنوی هــای بی
ــه همیــن خاطــر انســان از ذات  ــر روی ذات خــود  اند اخــت. ب ــرد ه و پوششــی ب جســمانی انســان پ
خــود  د ور شــد . انســان همــان خد ایــی اســت کــه حقیقــت خــود  را فرامــوش کــرد ه. خطــاب بیــد ل 
ــا انســانی اســت کــه از ذات د رون خــود  کــه عــد م و نیســتی اســت غافــل شــد ه  د ر مثنوی هایــش ب
ــان  ــن جه ــان د ر ای ــد  انس ــال می  گوی ــد ؛ به عنوان مث ــه او بفهمان ــت را ب ــن حقیق ــد  ای و او می  خواه

ــد : ــان می  گوی ــه انس ــاب ب ــد . او خط ــی می  کن ــه بند گ ــت ک ــی اس ــان خد ای هم
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ــا   ــت اینج ــی اس ــا خد ای ــی ب بند گ
ــد                                                       ــاک می  مال ــت و خ ــاب اس آفتـ

د ام بــال رهایــی اســت اینجــا
نمی  بالــــد  و  د ارد   آسمـــان 
)5 )همــان:                   

ــد  او شــخصی جــد ا از حقیقــت خــود  اســت.  ــن جهــان تصــور می  کن ــد  انســان د ر ای ــد ل می  گوی بی
ــد ه،  ــی د ر او ش ــان د وی ــم و گم ــث وه ــن باع ــد . همی ــه او برس ــد  ب ــرد ن می  خواه ــی ک ــا بند گ ب
ــان به صــورت جســمانی انســان  ــن جه ــه د ر ای ــد م و نیســتی اســت ک ــن ع ــد  ای ــه نمی  د ان د رحالی ک

ــد : ــه می  گوی ــراي نمون ــرد ه اســت. ب ــی ک تجل
ــد ن ــر ش ــو غی ــایی ت ــی یکتــ سعـ
تــو شــوی او؟ زهــی خیــال محــال  
ــت                                                           ــی نیس ــم خد ای ــی عالـ بند گــ

کعبــــه  ات بی  قـــــرار د یــر شـــد ن
او تــو گــرد د  همینت وهــم و خیال
ــایی نیســت  ــۀ رهـــ ــس آیینــ قف
                      )همــان: 13(

ــه  ــن ذات توســت ک ــد  ای ــد . او می  گوی ــد م و نیســتی( می  د ان ــد ل ذات و د رون انســان را خــد ا )ع بی
جهــان هســتی را آفریــد ه اســت:

ایــن همــه نقــش بــرآورد ۀ اوســتوصــف انســان کــه جهــان کرد ۀ اوســت                     
                      )همــان: 231(

ــان  ــق جه ــه خل ــن او ب ــه ذات و باط ــه چگون ــد  ک ــان می  د ه ــان نش ــه انس ــعر ب ــن ش ــد ل د ر ای بی
پرد اختــه اســت. او خطــاب بــه انســان می  گویــد :

ــت  ــل تــوسـ ــور تأمـ ــن ص ــأ ای منش
تــا تــو کــرد ی بــه علــــم تــر د ستـــی 
کلــک نقـــــاش پــرد ه  ی تقــــد یر  
ــر                                                                       ــن د فتـ ــش ای ــرف و نق ــد  ح موج

از خیال تو این قیامــــت رُســت
بهر هر چیـــــز صــورتی بستی
ــم تو می  کند  تصویـر رنگ حکـ
ــع بشــــر نتوان یافت غیر صنـ
              )همــان: 233-232(

3-3.صفاتعدمونیستی
     بیــد ل د ر همه جــا نــور و آگاهــی را از ویژگی  هــای عــد م و نیســتی می  د انــد  کــه د ر ایــن جهــان 
پنهــان اســت. او می  گویــد  منظــور از عــد م، نیســتی مطلــق نیســت، بلکــه نیســتی ای اســت کــه تمــام 
امکانــات آفرینــش د ر آن وجــود  د ارد . عــد م و نیســتی د رواقــع نــوری اســت کــه بــر آیینــه  ی جهــان 

هســتی می  تابــد ؛ به عنوان مثــال می  گویــد :
پــس عــد م چیســت؟ هســتی جاویــد  
نـــور مـــــرآت اول و انجــــــام                                          

د و جهان ذره  ای از آن خورشــید  
نشــئه  ی ذوالجال و الاکـــــرام
ــان: 116(                     )هم

ــان  ــد  ذات انس ــی  آورد . او می  گوی ــتی م ــان هس ــاب د ر جه ــی ن ــی آگاه ــه معن ــل کل را ب ــد ل عق بی
د رواقــع نــوری بــود  کــه وقتــی بیــرون تابیــد  اولیــن پرتــو آن بــه عقــل رســید  و نــور و آگاهــی د ر 
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همــه جــای جهــان هســتی منبســط شــد .
بی  چــــون  ســـــراد ق  د ر  آد مــی 
ــد   ــرون تابی ــه چــون ب ــوری ک ــود  ن ب
لمعــــه  ی رازش                                                          منبســط گشــت 

آن ســوی وهم و فن و علم فنون
اولیــــن پرتوش به عقــل رسید 
هر د و عالــــم گرفت پــروازش
                      )همــان: 402(

بیــد ل عقــل و آگاهــی جــزوی انســان و جهــان هســتی را پرتــوی از عقــل و آگاهــی مطلــق عــد م و 
ــد : ــد  و می  گوی ــتی می  د ان نیس

عقــــل د ر ذره   ذره  ی آفـــــاق
کــس ند یــد  آنچــه عقــل ننمایـــد 
مــن و تــو جملــه نقــش او د اریــم

د ارد  آیینـــــه  ی ظهـــــور وفاق
بســته اســت آن که عقل نگشاید 
همــه از گلشــنش نمـــــو د اریم
                  )همــان: 393(

اگر کسی بتواند  به آگاهی ناب برسد  با آن یکی می  شود . او د ر این باره می  گوید :
کــه آنجا گــر رود  رنگی ز خــود  گلزار می  آید بســامان عالمــی د ارد  بهارســتان آگاهـــی            

                                )همــان: 591(
یــا د ر جــای د یگــر هــم می  گویــد  کســانی کــه بــه آگاهــی نــاب د ر جهــان هســتی د ســت می  یابنــد ، 

همیــن آگاهــی آنهــا را از گمراهــی نجــات می  د هــد :
حافــظ اســت از بــای گمراهیرهــروان را ز منــزل آگاهــی

                )همــان: 115(
بیــد ل می  گویــد ، حقیقــت انســان نــور و آگاهــی مطلــق یــا عقــل کل اســت. او بــا ایــن نــور و آگاهــی 
توانســت جهــان هســتی را بیافرینــد . حقیقــت انســان اگــر تعلــق مــاد ی و جســمانی بگیــرد  جهــان 
ــن و گاهــی  ــه زمی ــل ب ــرد ، د ر اطــاق اســت. انســان گاهــی تبد ی ــق نپذی هســتی اســت، و اگــر تعل
ــزی  ــر چی ــه ه ــل ب ــد  تبد ی ــه می  توان ــود . آنک ــان می ش ــد ، هم ــه اراد ه کن ــر چ ــود . ه ــمان می  ش آس
شــود ، می  توانــد  تبد یــل بــه عقــل کل یــا آگاهــی مطلــق شــود . انســانی کــه نتوانــد  بــا عقــل کل یــا 

آگاهــی نــاب یکــی شــود ، گرفتــار جهــان مــاد ی و جســمانی می  شــود :
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ــق ــم د قیــــ ــوران علــــ ــزد  د انش ن
ــام ــان ن ــود  انســ ــار شهـــ ــه بهـــ ک
ــف ــت لطی ــی اس ــش حقیقت ــور اصل ن
ــت ــاق اس ــرد  آف ــق پذیـــ ــر تعلــ گ
ــرد د  ــان گــ ــن گاه آسمـــ ــه زمیــ گ
ــواند  شــد  ــز می  تــ ــه هــر چیـــ آن ک
ــد  ــون آی ــرش نگ ــان ساغــ بی  گمـــ

د ارد  ایــن نکتــه معنــــی تحقیــــق
ــرام ــر و اجـ ــگ عناصــ آب و رن
ــع و شــریف ــر ســاری وضی جوه
ور نخواهــد  تقیــد  اطــــاق اســت
هــر چــه شــوقش پســند د  آن گرد د 
عقـــــل کــــل نیــز می  توانــد  شــد 
ــد  ــرون آی ــل کل ب ــز عق ــه به ج ک
            )همــان: 391-390(

4-3.انگیزۀخلقتوآفرینشدرعدمونیستی
ــب می  خواســت  ــه غی ــم می  د هــد . روزی ک ــن تعلی ــه م ــم را ب ــن مفاهی ــد  عشــق ای ــد ل می  گوی     بی
تجلــی کنــد ، بــر حقیقــت ذات خــود ش نظــری اند اخــت و بــه فکــر و خیــال د ربــارۀ معانــی خــود  
ــی، شــاهد  )آگاهــی( و وجــود  خــود  را  ــم ازل ــور، عل پرد اخــت. به طــور اجمــال د ر ذات خــود ش ن
ــت  ــور می  توانس ــا ن ــد ، ب ــود ش را بفهم ــات خ ــما و صف ــی اس ــت معان ــش می  توانس ــا علم ــد . ب د ی
ذاتــش را منعکــس کنــد  و بــه ظهــور برســد ، جایــگاه تجلــی اســما و صفــات د ر وجــد ان و ذهنــش 
ــد :  ــه شــاهد  و آگاه اســت. او می  گوی ــش پاد شــاهی اســت ک ــت ذات ــه حقیق ــد  ک ــن د ی ــود . هم  چنی ب

عشــق ایــن جملــــه می  کنــد  تعلیــــم 
کــه نخســتین خـــــرام کلــــک قــد م  
یعنــی آن بی  نشــــــانی لاریـــــب  
فهـــــم خویشــش جهــان معنــی شــد   
 مجمـــــا زان نقــاب چهــره گشــود    
علــــم اجمــال فهــم اســم و صفــات   
بــوی وجــد ان محــض عــرض وجــود   
حکــم علــم و وجــود  و نــور و شــهود                                                                                                 

ــا بد انـــــی مـــــــد ارج تفهیــــــم ت
کــرد  حرفـــــی بــه لــــوح ذهن رقـــم
نظـــــری کـــــرد  بــر حقیقــت غیـــب
جیــب خود  خلـــــوت تجلـــــی شــد 
علمــی و نــوری و وجـــود  و شهــــود 
نـــــور برق ظهـــــور لمعــــه  ی ذات
د یـــد  آن شـــــاه اعتبــــار شهــــــود 
مطلــق اســت این زمــان نه صــرف قیود 
                          )همــان: 36(

بید ل د ر جای د یگر حقیقت انسان را نور می  د اند  و خطاب به انسان می  گوید :
جمله هوشــی چه جهل د ر پیشــیهمــه نــوری چــه ظلمت اند یشــی

                         )همــان: 14(
بیــد ل مفهــوم حــرارت و گرمــای د رون )تاپــاس( را د ر ذات حــق و د ر آفرینــش جهــان بــه کار بــرد ه 
ــال د ر ذات خــود  پرد اخــت، عشــق  ــه فکــر و خی ــی ذات حــق ب ــد  وقت ــال می  گوی اســت؛ به عنوان مث
ــن  ــا ای ــش ایجــاد  شــود . او ب ــی د ر د رون ــی خــود ش باعــث شــد  حــرارت و گرمای ــد ن معان ــه د ی ب

حــرارت و گرمــای د رون توانســت جهــان هســتی را خلــق کنــد .
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پــس به فکــر نفس خیــال انگیخت
د یــد  شــوقی ز د ل د ماند ه تفـــــی
گرمــی  ای جســته از کف خــــونی
بــوی وهمـــــی د میــد ه از گل راز   
تا د مــــاغش ز د ل عروج بخــــار
زان بخـــاری کــه گشــته د ود  د ماغ
 بســـــته از قــد رت کمال وجـــود                                                                                                                                            

                                 

ــت ــل ریخ ــۀ تأمـــ ــگ آیینــ رن
زد ه د ود ی بــه پیــچ و تــاب صفــی 
ــونی  ــاغ مجنـــ ــی د ر د م هوســـ
ــاز ــد ه ریشــۀ ن ــالی د وان ــه خیـــ ب
لیــک پــرواز نــه فلـــــک د ر بــــار
د ر کــف یــک جهــان تمیــز چــراغ
نرد بـــــانی از غیــب تــا بــه شــهود 
)85 ج3:   :1389 )بیــد ل: 

بیــد ل گرمــا و حــرارت د رون ذات انســان )عــد م و نیســتی( را اراد ۀ ازلــی می  د انــد  کــه بــا آن جهــان 
ــات و  ــات، حیوان ــاد ات، نبات ــت جم ــی از خلق ــش وقت ــد . او د ر مثنوی های ــق می  کن ــتی را خل هس
ــای  ــرارت و گرم ــا ح ــتی ب ــد م و نیس ــه ع ــه چگون ــد  ک ــان می  د ه ــد  نش ــخن می  گوی ــان ها س انس
ــا  ــک ج ــال د ر ی ــد ل، 1389، ج3: 263-245(؛ به عنوان مث ــد  )ر.ک: بی ــا را بیافرین ــت آنه ــش توانس د رون
می  گویــد  حــرارت و گرمــای د رون ذات حــق، همــان اراد ۀ ازلــی اوســت. اگــر کســی معنــی اســرار 

ــرد . ــش بب ــد  بخــار آب را د رون ــی نمی  توان ــه تنهای ــوا ب ــد  ه ــد  می  د ان حــق را بفهم
تــا شــود  هـــوش محــرم اســـــرار   
کــه نــد ارد  مـــــزاج صــــاف هــوا  
ــر     ــت اث ــط کجاس ــاری فق د ر بخــ
ــف ــار لطی ــد ت از بخ ــع بی  ح صنـ
حــد ت اینجــا اراد ۀ ازلــی اســت 
کــوه هــر گــه بــه فطــرت بی  حــس                                                                                                 

اند کــی فهم برد ن اســت به کــــار
د ر تجـــــرد  صنـــــایع اشیـــــا
کــه د مــد  رنــگ د ر نبــات و حجر
نشود  نقشبنــــد  خیــــال کثیـــف
آتش افــروز کیمیا عملــــی اســت
زان بخــار اســت صانــع زر و مس
                    )همــان: 337(

یا د ر جای د یگر می  گوید :
پیکــر خاک حله می  پوشـــد زان بخــاری کــه از د لــش جوشــد                         

              )همــان: 265(
 

د ر جای د یگر هم می  گوید :
کــه می  آراســت چند یــن قامــت نــاز؟گــر ایــن آتــش نمی  شــد  شــعله پــرد از

                      )همــان: 521(
ــال  ــرد ؛ به عنوان مث ــه کار می  ب ــز ب ــه« را نی ــم »کام ــان مفاهی ــش جه ــت و آفرین ــزۀ خلق ــد ل د ر انگی  بی

ــارۀ نقــش عشــق د ر خلــق جهــان هســتی می  گویــد : د رب
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عشــق چند یــن نظــر بــه خویش شکســت  
د اشــت ایــن آرزوش مســــت هـــــوس                                                             

تــا یقیــــن آفــــرید  و نقش تو بســت
کــه تــو را بر تــو وانمـــــــاید  و بس
                          )همــان: 92(

یا د ر جای د یگر د ربارۀ حسن و زیبایی هایش می  گوید :
به تصور آمد ی د ر مقـــابل خویشحُســن بــود ی گرفتــی آینـــه پیــش

                          )همــان: 9(
د ر جای د یگر هم می  گوید :

نگاهش گر نه د ام شـــــوق مــی  چیـد 
همین عشــق اســت مغز و مابقی پوست

کــد ام آیینه عــرض جلـــــوه می  د ید 
د و عالــم هرچــه باشــد  مد عا اوســت
                       )همــان: 521(

4.تمثیلاتخلقتوآفرینش
       د ومیــن د ید گاهــی کــه د ر مــورد  برهمــن وجــود  د ارد  ایــن اســت کــه او را »ســگون برهمــن« یــا 
ــه  ــل ب ــد ، تبد ی ــزل می  کن ــزّه تن ــام ذات و تن ــن از مق ــی نیرگون برهم ــد . وقت ــی می  د انن ــن کیهان برهم
ــد ها  ــد . د ر اوپه  نیش ــن« می  گوین ــگون برهم ــه آن را »س ــود  ک ــا می  ش ــیا و پد ید ه ه ــاد ه و اش ــان م جه
ــر و جهــت، موجــود  بنفســه و تنهاســت و از ســوی د یگــر  ــد ون تغیی ــق، ب از یک ســو حقیقــت مطل
ایــن جهــان اســت؛ جهــان پد یــد اری و کثــرت. د ر کتــه اوپه  نیشــد  آمــد ه اســت: »آنچــه د ر اینجاســت، 
 Katha Upanishad, 2.(  »همــان د ر آنجــا هــم هســت و آنچــه آنجاســت، همــان اســت کــه اینجاســت
7 .3( ؛ بنابرایــن ســگون برهمــن، برهمــن مقیــد  اســت و بــه صیغــۀ مذکــر می  آیــد  و د ارای صفــات 
و کیفیــات اســت. د ر د یــن هنــد و بــرای بیــان ماهیــت عــد و و نیســتی و رابطــۀ آن بــا د نیــای مــاد ی 
ــی 2-  ــم کیهان ــه: 1- تخــم عال ــد  ازجمل ــی اســتفاد ه می  کنن ــا ســگون  برهمن از تمثیات و جســمانی ی

نظریــۀ انعــکاس 3-شــخص خلقــت 4- وهــم و خیــال جهــان بــود ن جهــان هســتی 
1-4.تخمطلایییاهیرانیهگربه

Hira�( یــک اصطــاح سانســکریت اســت. ایــن واژه از کلمــات )Hiranyagarbha  (      هیرانیه  گربــه
nya( بــه معنــی »طایــی« یــا »تخــم مــرغ طایــی« و از ریشــه  ی کلمــات »رحــم«، »جوانــه«، »د انــه« 
ــه  ــروت« گرفتــه شــد ه اســت. هیرانیــه گرب ــا» ث ــه معنــی »طــا« ی ــه )garbha( ب ــا جوهــر و از گرب ی
ــوان  ــه به عن ــت ک ــد  ریگ ود اس ــن بن ــرود  از د همی ــن س ــت و یکمی ــد  و بیس )Hiranya garbha( ص
ــاز  ــت. »د ر آغ ــد ه اس ــناخته ش ــان ش ــی« جه ــم طای ــاعرانه »رح ــاح ش ــا به اصط ــی« ی ــم طای »تخ
»هیرانیــه گربــه« بــود ، چــون بــه وجــود  آمــد  یگانــه خــد ای آفرینــش شــد . او زمیــن و آســمان را نــگاه 

 .)Rigveda: 10: 121( »می  د اشــت
     د ر متیســه پوروانــه13 )قد یم  تریــن متــون پوروانــه  ای اد بیــات سانســکریت د ر هند وئیســم(، 
ــان، تاریکــی  ــزرگ جه ــس از انحــال ب ــد ه اســت: »پ ــه آم ــه این گون ــت و  ایجــاد  اولی ــارۀ خلق د رب
ــر از  ــکلی فرات ــه ش ــد  ک ــد  آم ــرد ، پد ی ــی می  ک ــه خود نمای ــود ی ک ــت. موج ــرا گرف ــا را ف همه ج
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حــواس اســت. ابتــد ا آب هــای ازلــی را آفریــد  و نطفــۀ آفرینــش را د ر آن نهــاد . ایــن د انــه بــه رحــم 
طایــی یــا هیرانیه  گربــه تبد یــل شــد . همه چیــز د ر خــواب بــود . چیــزی نبــود ؛ چــه متحــرک و چــه 
ســاکن. پــس )موجــود  خــود  آشــکار( د ر تخــم وارد  شــد . ایــن یــک آگاهــی نــاب یــا آشــکار بــود . 
 Matsya( » آگاهــی خالــص وقتــی وارد  رحــم طایــی شــد ، ماهیــت واقعــی جهــان بــه وجــود  آمــد

.)Purvana, 2. 30. 25
      د ر اوپــه نیشــد ها هــم گفتــه شــد ه، عــد م و نیســتی قبــل از آفرینــش جهــان د ر یــک تخــم بــود . 
ــد ، ســپس شــکافته شــد  و مظاهــر جهــان هســتی به ترتیــب از آن تخــم  یــک ســال د ر آن تخــم مان

ــت:  ــد ه اس ــد  آم ــه اوپه  نیش ــرد . د ر چاند وگی ــور ک ظه
ایــن جهــان د ر آغــاز فقــط لاوجــود  بــود ، پــس موجــود  شــد  و رشــد  کــرد . بــه یــک تخــم تبد یــل 
شــد . مــد ت یــک ســال بمانــد ، پــس شــکافته شــد . یکــی از پوســت  های آن ســیم شــد  آن یکــی زر. 

 .)Chandogiya Upanishad, 3. 19. 2( . آنچــه ســیم بــود  ایــن زمیــن، و آنچــه زر بــود  آســمان شــد
بــر اســاس مفاهیــم ود اهــا و اوپه  نیشــد ها عــد م و نیســتی وقتــی خواســت جهــان هســتی را بیافرینــد  
ــا آگاهــی  ــور و شــعور ی ــس ن ــه از جن ــد  و ســپس خــود  ک ــک تخــم آفری ــد ا آن را به صــورت ی ابت

نــاب بــود ، وارد  ایــن تخــم شــد  و بــه خلقــت جهــان هســتی پرد اخــت.
2-4.نظریۀانعکاسیاپرَتیبیمبهَواده

     د ر متــون اوپه  نیشــد ی جهــان مــاد ی و جســمانی از جملــه جســم انســان، آیینــه ای اســت کــه عــد م 
و نیســتی )برهمــن( صفــات و معانــی خــود  را د ر آن منعکــس می  کنــد . آیینــه بــود ن جهــان هســتی و 
منعکــس شــد ن نــور برهمــن د ر ایــن آیینــه، بــه نظریــه  ی انعــکاس معــروف شــد ه اســت کــه د ر زبــان 
سانســکریت بــه آن پرَتی  بیمبــه واد ه )Pratibimbavada( می  گوینــد . نظریــۀ انعــکاس بــرای اشــاره بــه 
برهمــن )عــد م و نیســتی( نقــش مهمــی د ارد . بــر اســاس ایــن نظریــه، برهمــن بــه بیــرون منعکــس 
ــه  ــد ارد ؛ بلک ــی ن ــت خارج ــد ، واقعی ــی می  نمای ــه واقع ــتی د رحالی ک ــان هس ــی جه ــود . یعن می  ش
فقــط یــک انعــکاس اســت. منشــأ انعــکاس را می  تــوان د ر برهمــا ســوتره یافــت. شــنکره د ر برهمــا 
ــه رابطــۀ موجــود  بیــن جیــوا )بعــد  جســمانی( و  ــا توجــه ب ــه ایــن نتیجــه می  رســد  کــه ب ســوتره ب
ــه  ــی ک ــکاس صــرف از برهمــن اســت. آگاه ــا انع ــاب ی ــک بازت ــوا ی ــاب(، جی ــی ن برهمــن )آگاه
ــت،  ــه اس ــب هم ــه د ر قل ــرد ی را ک ــی ف ــت. او آگاه ــی اس ــن یک ــا برهم ــود  د ارد  ب ــم وج د ر جس
ــای  ــی منعکــس شــد ه د ر حوضچه  ه ــور آگاه ــد : »ن ــد  و می  گوی ــی برهمــن می  د ان انعکاســی از آگاه
ــه واد ه  ــاب اســت« )Samkara, 2006. 37(. پرَتی  بیمب ــۀ بازت ــرد ی، نظری ــن ف ــل، م ــن، عق فکــری ذه
ــی  ــی معقول ــچ ویژگ ــه هی ــق ک ــی مطل ــه آگاه ــد ه اســت ک ــن عقی ــر ای ــی ب ــب بامات ــذار مکت بنیان  گ

ــود . ــد  منعکــس ش ــد ارد ، می  توان ن
ــس  ــاد  ح ــث ایج ــکاس باع ــن انع ــت. ای ــن اس ــان د ر ذه ــکاس آتم ــا انع ــرد ی تنه       روح ف
ــکل  ــن ش ــد ، ذه ــن می  افت ــر ذه ــی ب ــکاس آگاه ــه انع ــور ک ــود . همان ط ــس می  ش ــه  ای از نف جد اگان
آتمــن می  گیــرد  و ذهــن بــه نظــر می  رســد  آگاه و قــاد ر بــه د رک اســت، د رحالی کــه علــم و آگاهــی 
برهمــن را د ریافــت می  کنــد . پتنجلــی د ر یــوگا ســوتره می  گویــد : »جیــوا )جســم( تصویــر انعــکاس 
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شــد ه اســت کــه مشــمول جهــل یــا اوید یــا اســت. هنگامی کــه بــا ذات مشــخص می  شــود ، به عنــوان 
ــا  ــا عقــل یکــی می  شــود  آن را د ان ــی ب ــاب آگاهــی وقت ــر می  شــود . بازت ــاب( تعبی شــاهد  )آگاهــی ن

.)Patanjali, 6. 21�22( » می  گوینــد
3-4.شخصخلقتیاپرجاپتی

        پرچاپتــی )Parjapati( د ر متــون هنــد و شــخصی اســت کــه بــه آن خــد ای خالــق یــا خــد ای 
ــی  ــوف آمریکای ــگ14 فیلس ــت. لیمین ــی اس ــم کیهان ــخص د رون تخ ــن ش ــد . ای ــد ه می  گوین آفرینن
می  گویــد : »پرجاپتــی یــا شــخص خلقــت د ر واقــع برهماســت کــه بــا خلقــت د انــش و ود اهــا همــراه 
Leeming, Da�( » اســت. او هیرانیه  گربــه را خلــق کــرد  و خــود  را د ر یــک جنیــن طایــی قــرار د اد
ــی  ــد : »پرجاپت ــان سانســکریت می  گوی ــتاد  زب ــد ی و اس ــناس هلن ــد ا15 هند ش vid, 2009, p.149( گون
ترکیبــی از پراجــا )آفرینــش و قــد رت زایــش( و پاتــی )اربــاب، اربــاب( اســت و د ر اصطــاح، اربــاب 

)Gonda: 1982, 137�141( »ــات اســت مخلوق
ــن شــخص  ــد ن و اعضــا اســت. ای ــه د ارای ب ــک شــخص اســت ک ــان هســتی به صــورت ی     جه
ــاد ی و جســمانی  ــان م ــی اســت. تمــام عناصــر و اجــزای جه ــا تخــم کیهان ــی ی د اخــل تخــم طای
جــزوی از اعضــای اوســت. د ر باطــن و د رون ایــن شــخص، عــد م و نیســتی همــراه بــا ویژگی  هــای 
آن )نــور و آگاهــی( وجــود  د ارد . نــور و آگاهــی ذات عــد م و نیســتی، د ر جهــان هســتی به صــورت 
»آتمــن یــا روح حقیقــی« د ر جســم انســان و جهــان هســتی پنهــان اســت. آتمــن ماننــد  ریســمانی د ر 
باطــن، جهــان آفرینــش را بــه هــم پیونــد  د اد ه اســت. د ر شوتاشــوتره اوپه  نیشــد 16آمد ه اســت: »ایــن 
ــان اســت  ــد أ خد ای ــد . او منشــأ و مب ــه همــه اجــزای اوین ــوذ موجود یســت ک ــم تحــت نف همــه عال
کــه بعــد  از تولــد  نطفــۀ زریــن را د ریافــت« )Shvetashvatara Upanishad, 4. 17(. عــد م و نیســتی د ر 
ــور و آگاهــی( د ر قلــب انســان اســت. د ر بریهد ارنیکــه اوپه  نیشــد   ــان به صــورت آتمــن )ن ــن جه ای

آمــد ه اســت:
ــب انســان اســت.  ــی )شــخص خلقــت( وجــود  د ارد  د ر قل ــه د ر پرجاپت ــی( ک  آتمــن )روح حقیق
آتمــن عبــارت از هــوش )آگاهــی(، و ماهیــت او نــور اســت. ماننــد  د انــه  ای برنــج یــا جــو اســت. 
آتمــن د رون شــخص، فرمانــد ه همه چیــز و رئیــس همه چیــز اســت. ایــن جهــان و هــر چــه د ر آن 

.)Brihadaranyaka Upanishad, 5. 6( ــت ــت اوس ــت حکوم ــت تح اس
 د ر مهاناراین اوپه نیشد 17آمد ه است: 

ــود .  ــر می  ش ــون ظاه ــای گوناگ ــد  و به صورت ه ــه می  باش ــه گرب ــخص( د ر هیرانی ــت )ش پرجاپ
ــد . و  ــم د ر او می  باش ــه  ی عال ــد ه، هم ــد ا ش ــه از او پی ــه هیرانیه  گرب ــتی( را ک ــد م و نیس ــی )ع ذات
ــه  انی ــا او یکــی می  شــوند . هــر کــه بد انــد  آن ذا�ت را کــه ه�ی ــد ، ب ــن ســرّ را می  د انن ــه ای ــی ک عارفان
Mahanarayana Upa�( گربــه شــد ه اســت منــم، او د ر همــۀ عالــم باشــد  و همــۀ عالــم د ر او باشــد 

 .)nishad, 1. 19

ــزی خــارج از آن وجــود   ــاد ی و جســمانی اســت و چی ــان م ــن عــد م و نیســتی د ر د رون جه بنابرای
نــد ارد . 
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4-4.وهموخیالبودنجهانهستییامایا
     بــر اســاس متــون عرفانــی و فلســفی هنــد و ذات حــق یــا عــد م و نیســتی د ر فکــر و ذهــن خــود  
ــر و  ــه فک ــی ب ــتی وقت ــد م و نیس ــت. ع ــالات اوس ــتی خی ــان هس ــد . جه ــتی را می  آفرین ــان هس جه
ــی  ــی را تجســم می  د هــد  و معن ــرد ازد ، صــورت آن معان ــی خــود  می  پ ــارۀ صفــات و معان ــال د رب خی
ــه خلــق صــور جد یــد   ــرد  و ب خــود  را د ر آن می  بینــد ، ســپس آن صــورت جســمانی را از بیــن می  ب
می  پــرد ازد . د ر آگاهــی ذات حــق »علــم ازلــی« وجــود  د ارد . عــد م و نیســتی د ر ایــن جهــان به وســیلۀ 
ــاد ی  ــن صــور م ــوآوری اســت. ای ــت و تجــد د  و ن ــه د ر حــال خلق ــی هرلحظ ــم و آگاه ــور و عل ن
ــر  ــروی جاد وگ ــا نی ــد م و نیســتی ب ــد ارد . ع ــت ن ــالات ذات حــق اســت و واقعی و جســمانی از خی
»مایــا« بــه خلــق جهــان هســتی می  پــرد ازد . جهــان هســتی، مایــای عــد م و نیســتی و فکــر و خیــالات 
اوســت. ازآن جهــت جهــان هســتی مایاســت کــه جهــان هســتی، نیســت هســت نماســت. بــا آنکــه 
ــم و  ــت را وه ــان طبیع ــد  جه ــوتره اوپه  نیش ــد . د ر شوتاش ــت می  کن ــود  را هس ــد ارد  خ ــت ن واقعی
خیــال می  د انــد : »اکنــون شــخص بایــد  بد انــد  کــه طبیعــت وهــم اســت و خــد ای بــزرگ، آفریننــد ۀ 
وهــم )واهمه  ســاز( اســت« )Shvetashvatara Upanishad, 4. 7(. گود ریــان18 د ربــارۀ مایــا می  گویــد : 
»آفرینــش جهــان مــاد ی بــه د لیــل ناپایــد اری و موقتــی بــود ن آن، و گاهــی آشــکار بــود ن و نبــود ن آن، 

.)Godrian, 2008, 167( » ــد ــی آنچــه نیســت می  نامن ــا« یعن »مای
     وقتــی عــد م و نیســتی بــا نیــروی مایــا جهــان مــاد ی و جســمانی را خلــق می  کنــد ، از ماهیــت ذات 
خــود  د ور می  شــود ؛ زیــرا ایــن خلقــت مــاد ی و جســمانی پــرد ه و پوششــی بــر روی ذات اوســت. 
ــا نگریســتن د ر ابعــاد   انســان کــه روح حقیقــی د ر باطــن و د رون او عــد م و نیســتی یــا خد اســت، ب
مــاد ی و جســمانی جهــان آفرینــش، از حقیقــت ذات خــود  غافــل می  شــود ؛ زیــرا مایــا باعــث جهــل 
)Avidya( د ر انســان می  شــود . انســان د چــار توهــم می  شــود  و خــود  را شــخصی جــد ا از حقیقــت 
ــاد ی  ــان م ــن جه ــه حقیقــت او ای ــد  ک ــه د ر باطــن و د رون خــود  می  د ان ــد . د رصورتی ک خــود  می  د ان
و جســمانی نیســت. اگــر انســانی بتوانــد  لایه  هــای مــاد ی و جســمانی وجــود ش را کنــار بزنــد ، بــه 
ــاب می  رســد .  ــه آگاهــی ن ــور ذات حــق یکــی می  شــود . چنیــن شــخصی ب ــا ن اشــراق می  رســد  و ب
ــی  ــی معرف ــن( را حقیق ــون برهم ــد م نیســتی )نیرگ ــط ع ــی و فق ــان را غیرحقیق د ر اوپه  نیشــد ها جه
ــی  ــه حقیق ــی ب ــرا از غیرحقیق ــت: »م ــد ه اس ــد  آم ــه اوپه  نیش ــال د ر بریهد ارنیک ــد ؛ به عنوان مث می  کن

.)Brihadaranyaka Up.,1.3.28( »رهنمــون بــاش. مــرا از تاریکــی بــه نــور رهنمــون بــاش
5-4.خلقتمادیوجسمانی)سگونبرهمن(درمثنویهایبیدل

ــم  ــاس مفاهی ــر اس ــتی را ب ــان هس ــمانی جه ــاد ی و جس ــش م ــت و آفرین ــم خلق ــا مفاهی    د ر اینج
ــم. ــی می  کنی ــد ل بررس ــای بی ــمرد یم د ر مثنوی ه ــالا برش ــه د ر ب ــد و ک ــان هن عرف

1-5-4.تخمعالمتکوین
ــق شــد   ــی خل ــم کیهان ــوان تخــم عال ــزی کــه د ر جهــان هســتی به عن ــن چی ــد  اولی ــد ل می  گوی     بی
همیــن هــوا و فضــای محیــط جهــان هســتی اســت. ذات او یعنــی نــور و علــم و آگاهــی وارد  فضــای 
محیــط شــد . محیــط، تمــام جهــان هســتی را احاطــه کــرد ه اســت. جهــان هســتی د ر د رون ایــن تخــم 
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)هــوا و فضــای محیــط( د ارد  پــر و بــال می  زنــد  و ایــن جــای حیــرت اســت. 
آشــیان حیــرت اســت چشــم بمــالخلــق د ر بیضــه می  زنــد  پــر و بــال                   

)184 ج3:   :1389 )بیــد ل:   
    بیــد ل تخــم عالــم کیهانــی را بــا لفــظ »بیضــه« بیــان کــرد ه و آن را بــا یــک تمثیــل توضیــح می  د هــد . 
او می  گویــد : خلــق جهــان باعــث شــد ه حقیقــت عــد م و نیســتی د ر بعــد  مــاد ی و جســمانی انســان و 
جهــان مخفــی شــود ، د رحالی کــه آن د ر تمــام اجــزا و عناصــر جهــان هســتی وجــود  د ارد ؛ امــا مــا آن 
را نمی  بینیــم. فقــط زمانــی می  توانیــم آن را د رک کنیــم کــه جســم را رهــا کــرد ه باشــیم. همان طــور 
ــد ارد ،  ــه را ن ــم اولی ــکل تخ ــر ش ــر آن د یگ ــد ، ظاه ــرون می  آی ــش بی ــرغ از تخم ــک م ــی ی ــه وقت ک
همان طــور هــم ایــن جهــان هســتی از آن تخــم عــد م و نیســتی پد یــد  آمــد ه اســت. ای انســان! اگــر 
تــو اند کــی فکــر کنــی، همیــن مقــد ار بــرای آگاهــی از اصــل ذات تــو کافــی اســت و بایــد  بد انــی 
کــه بیــن بیضــه یــا تخــم، و خــود  مــرغ، هســتی و عد مــی وجــود  د ارد ؛ یعنــی وقتــی مــرغ بــه وجــود  
می  آیــد ، تخــم نیســت می  شــود ، امــا هســتی مــرغ از آن تخــم اســت. اگــر تــو هــم چشــم بصیــرت 
ــن  وجــود   ــا ای ــس ب ــرواز توســت. پ ــم پ ــد م و نیســتی( عال ــن، )ع ــم تکوی د اشــته باشــی تخــم عال
جســمانی نمی  توانــی بــه ذات خــود ت برســی؛ امــا معنــی تخــم را د ر ذات واقعــی خــود ت می  توانــی 
بشناســی. هــر کــه از ایــن گــروه بــه حقیقــت برســد ، کاســۀ فطرتــش نگــون می  شــود ؛ یعنــی هســتی و 
پرد ه  هــای مــاد ی از بیــن مــی  رود  و عــد م یــا نیســتی می  مانــد . از تحقیــق و جســتجوی ذات خــود ت 

غافــل نشــو؛ زیــرا عمــق د ریــای حقیقــت بســیار عمیــق اســت.
مـــــرغ را ســـر بــه بـــــال د زد یـــــد ن  
یعنــــی ایــن پرفشـــــانی مـــوهــــوم 
گــر خیـــــال تــو آگهــــی هوس اســت 
بیضــــه تــا بـــــال هســتی و عد میســت  
د ید ه  هــــا گــر به پــرد ه گشتـــــی بــــاز  
پــس بــه این بــــال و پر مـــرو بــه قفس 
هــر کــه زیــن انجمــــن ســـــری د زد ید   
کاســه چون گشــت ســرنگون خالی است  
 بــه گـریبــــان مکــش ســــر تحقیـــــق                                                                                                                                         

نیست جــــز رمز بیضــــه فهمیــــد ن
ــان نامفهـــــوم جستـــــه زان آشیـــ
اینقــــد ر د ستگــــاه فهــــم بس است
بی نشــان تا نشــان، نــه فصل کمیســت
بیضـــــه می  بـــــود  عـــــالم پــرواز
معنـــــی بیضــــه، بیضـــه د اند  و بس
کــــــاسۀ فطــــرتش نگــــون گرد ید  
پشت آیینــــه وهــــم تمثــــــالیست
قعر این قلــــزوم اســت ســخت عمیق
                     )همــان: 98-99(

یا د ر جای د یگر می  گوید :
عمرهــا بــــال شــوق کرد ی بـــاز 
ــض آوازت                                 ــت نب ــی د اش خامش

لیک نگــــذشتی از ســراد ق راز 
د ر د ل بیضـــــه بود  پــــروازت
                       )همــان: 94(

هر چیزی د ر عالم هستی خلق می  شود  از تخم عالم تکوین نشئت می  گیرد .
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ســر و برگـــی اگــر نمـــــو د ارد   
بــرد ه ایــن تخم حیــرت اند یشـــه                                             

د ارد  او  تخــم  سرکشــی  های 
ــه ــی ریش ــد  پـــ ــا ابـ از ازل ت
                          )همــان: 4(

2-5-4.نظریۀانعکاس
بید ل می  گوید  اسرار ذات حق از د رون به بیرون منعکس می  شود .

ــال  ــم اجمـــ ــرد از عال چهره پ
منعکــس گشــت عالم اســــرار                                     

بســت نقــش تأملــــی به خیــــال
کایــن جهــان بر مثــال یافــت قرار
)همان: 249(

یا د ر جای د یگر می  گوید :
کــرد ه  ای د ر تصــورش منــزلآنچــه بیرون افکند ه  ای از د ل              

              )همــان: 183(
بیــد ل تمــام صــور مــاد ی و جســمانی جهــان هســتی را آیینــه  ای می  د انــد  کــه عــد م و نیســتی نــور خود  

ــد : ــال می  گوی ــد ؛ به عنوان مث ــی خــود  را د ر آن می  بین ــد  و صفــات و معان را د ر آن منعکــس می  کن
ایــن جهــان آیینه د ر مقابل کیســت؟ایــن جرس ناله شــکل محمل کیســت؟

                      )همــان: 184(
3-5-4.شخصخلقت

ــد  کــه تمــام جهــان هســتی پیکــر و اعضــای اوســت.  ــد ل خلقــت و آفرینــش را شــخصی می  د ان بی
ــد : ــد . او می  گوی ــد  ببین ــی نمی  توان ــن و د رون آن را کس باط

مــن و مای تو حرف »شــخص« یکتاســت    
  د ر این تمثال  ها »شــخصی«   است موجود                                               

زبـــــان موج  ها د ر کام د ریـــاست
که صد  تمثــــال پیــد ا کرد  و ننمود 
                       )همــان: 584(

یا د ر جای د یگر د رباره   آفرینش جسم انسان توسط شخص خلقت می  گوید :
»شــخص« فطرت بــه خــود  تأمّل کرد  
ــت                                              ــد ال گرف ــر اعتــ ــالم عنصــ عــ

ــرد  ــوی گل ک ــد ل معن ــر ع جوهــ
ــت ــال گرف ــۀ کمــــ آد م آیینــــ
                    )همــان: 83(

4-5-4.وهموخیالبودنجهانهستی
   بیــد ل جســم انســان و جهــان هســتی را وهــم و خیــالات عــد م و نیســتی می  د انــد . هســتی مطلــق 

ــد :  ــال می  گوی ــت؛ به عنوان مث ــتی اس ــد م و نیس ــا ع د ر ذات م
غیبیــــم  پــرد ه  ی  مــا خیـــــالات 
ــم                          ــا عد می ــت م ــق اوس ــتی مطل هس

گفتگـــــوی کتــاب لاریبیـــم
ــم  ــر و بمی ــراغ زی ــاز او را س س
)20 )همــان:                  

ــد ، حقیقــت د ر  ــه انســان می  گوی ــا( خطــاب ب ــود ن جهــان هســتی )مای ــارۀ خیال  نمــا ب ــد ل د رب     بی
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وجــود  جســمانی توســت. جســمت نیســتی هستی  نماســت و د رونــت نیســتی مطلــق اســت. نفَســت 
ــد . ــتی می  آی ــد م و نیس از ع

نقد  ذاتــت د و وصف یافتــــه  اند 
آن یکــی هستـــــی خیـــــال  نما 
عــــد م آمیختـــه  است یا نفســت 
جوهـــرت نیســتی عرض هستی                                                                                                               

تــار و پود یســت این کــه بافته  اند 
و آن د گــر نیســتی بــی من و مـــا
گــرد  پــرواز خفتـــــه د ر قفســت
ای خمـــــارت عــوارض مســتی
                 )همــان: 106(

یا د ر جای د یگر می  گوید :
تــو خیـــــالی د میـــــد ه  ای ز عـــــــد م  
 هــر خیـــــــالی کــه از عـــــد م خیـــزد                             
چــون عد م صفحه شــد  چــه خواند  کس؟  
پــس عد م ســخت غـــــالب اســت اینجا                                                       

چــون نبــــاشد  حقیقــــت مبهــــم
جــــز غبـــــار عـــــد م نینگیــــزد 
فهــم رفــت از میان چه د اند  کـــس؟
وهــم مطلــوب و طالب اســت اینجا
                      )همــان:. 28(

5.نتیجهگیری
     بــا توجــه بــه شــواهد  و مثال  هایــی کــه بیــان کرد یــم بیــد ل د ر بحــث خلقــت و آفرینــش انســان 
و جهــان هســتی از مفاهیــم عرفانــی د یــن هنــد و بهــره   می  بــرد . او عــد م و نیســتی را حقیقــت انســان 
ــور و  ــم ن ــاس مفاهی ــر اس ــتی را ب ــان هس ــان و جه ــت انس ــد ل خلق ــد . بی ــتی می  د ان ــان هس و جه
ــا د نیــای مــاد ی  ــرای رابطــۀ عــد م و نیســتی ب آگاهــی مطلــق عــد م و نیســتی توضیــح می  د هــد . او ب
و جســمانی از تمثیــات شــخص خلقــت، نظریــۀ انعــکاس، و د رخــت واژگــون جهانــی بهــره بــرد ه 
ــور و  ــد ل ن ــر بی ــد . د ر نظ ــد م و نیســتی می  د ان ــان هســتی را از ع ــش جه ــت و آفرین اســت. او خلق
نفــس یــا آگاهــی مطلــق عــد م و نیســتی حقیقــت انســان و جهــان هســتی اســت. پد ید ه  هــای مــاد ی 
ــد ارد . او د ر مثنوی هایــش ذات  و جســمانی از وهــم و خیالانــت عــد م و نیســتی اســت و واقعیــت ن
انســان را مــورد  توجــه قــرار د اد ه و او را خد ایــی می  د انــد  کــه ذات خــود  را فرامــوش کــرد ه اســت. 
ایــن نشــان می  د هــد  کــه بیــد ل د ر آن زمــان متــون عرفانــی د یــن هنــد و را مطالعــه کــرد ه و د ر ســرود ن 
ــد ل  ــه بی ــن برســد  ک ــه ذه ــن ســؤال ب ــه اســت. ممکــن اســت ای ــره گرفت ــا به ــش از آنه مثنوی های
قبــل از مطالعــۀ منابــع د یــن هنــد و بــا مفاهیــم عرفــان اســامی و عرفــان ابــن عربــی آشــنا بــود ه، امــا 
واقعیــت ایــن اســت کــه بیــد ل تمــام د وران زند گــی اش را د ر هنــد  ســپری کــرد ه اســت. او مفاهیــم 
عرفانــی د یگــر را نیــز پذیرفتــه و همــۀ ایــن مفاهیــم را د ر اقیانــوس عظیــم نــور و آگاهــی د ر جهــان 
ــم  ــن مفاهی ــد  حقیقــت د ر باطــن و د رون انســان اســت و همــۀ ای ــد . او می  گوی هســتی یکــی می  کن
ــه  ــی اوپه  نیشــد ها ب ــم عرفان ــک شــد ن مفاهی ــرای نزد ی ــه آن اســت. او ب ــان راه هــای رســید ن ب و اد ی
ذهــن خواننــد گان فارســی زبان از واژگان عرفــان اســامی و عرفــان ابــن عربــی نیــز اســتفاد ه می  کنــد  

ــد . ــن مباحــث پژوهشــی د یگــر را می  طلب ــه ای ــن ب ــه پرد اخت ک
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پينوشت
1.به هر یک از بخش  های ریگ ود ا مَند لَه می  گویند .

2.ریــگ   ود ا د ارای د ه بخــش و هــر بخــش شــامل چند یــن ســرود ه اســت. شــماره  های د رج شــد ه 
ــه ترتیــب شــامل بخــش و ســرود ه می  شــوند . ب

3. See. James Lochtefeld, Brahman, The Illustrated Encyclopedia of Hinduism, 
Vol.A.M, Rosen Publishing p.122.
4. Ramakrishna Pulhgalandla )1930(.

5.یک متن سانسکریت و شامل 113 منتر )بند ( است.
ــا  ــروان رام ــد وو از پی ــوامی هن ــد ا )Swami Ranganathananda )1908�2005 س ــوامی رانگاناتان 6.س

کریشــنا.
 ،)Brahma sutra( تفاســیری بــر برهمــه ســوتره Samkaracharya )7.شــنکره آچاریــه )508-476ق.م
ــه  ــه ود انت ــب اد وایت ــیر او اســاس مکت ــا )Bhagavad Gita( نوشــت. تفاس ــود  گیت اوپه  نیشــد ها و بهََگ

قــرار گرفــت.
8.ونــد ی د ونیگــر اوفارتــی )Wendy Doniger O’Flaherty )1940. هند شــناس آمریکایــی و محقــق و 

اســتاد  د ر زمینــه  ی ترجمــه  ی متن  هــای سانســکریت.
9. See. History of Religion. Vol 15, 4)may, 1976(. Publhshed By: The University of Chica�
go Prees.
10. See. Sanskrit-English Dictionary: Etymologically and philologically arranged . Clar�
endon Press, Oxford 
11. Kate Morris, )2011(, The Illustrated Dictionary of History,.
12. Illustrated Encyclopedia of Hinduism, Volume 1, Rosen Publishing, New York
13.مجموعــه  ای از مهم  تریــن متــون مقــد س د ر آئیــن هنــد و، جایــن و بود اگرایــی هســتند . د ر ایــن 

متــون سرگذشــت کیهــان و جهــان آفرینــش آمــد ه اســت.
David Adams Leeming.14 )1937( فیلســوف آمریکایــی د ر د انشــگاه کانکتیــکات نیویورک و متخصص 

اد بیــات تطبیقــی اسطوره شناســی.
.Yan Gonda.)1905�1991( 15.جان گوند ا

16.متــن سانســکریت متعلــق بــه یجــور ود ا )Yajur Veda( اســت و شــش فصــل و 113 مانتــرا )بنــد ( 
د ارد .

ــه اتهــروه ود ا َ)Attharva Vada( اســت. شــنکره د ر تفســیر  17.متــن سانســکریت قد یــم و متعلــق ب
ود انتــا ســوتره از مهانارایــن اســتفاد ه کــرد ه.

18.تیــون گود ریــان )Teun Goudriaan )1939�2016نویســند ه   هنــد و د کتــرای هند ولــوژی د ر 
ــت ــگاه اوترخ د انش
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